ULTIMATE HANDGUN DIE PACK - 45 ACP

Mark 7’s Ultimate Die Packs set the new standard for optimum reloading
performance. Designed for the tremendous volume of our Mark 7 presses, the die
packs give you everything that you need to produce top quality ammunition! No
where else can you find a die pack that contains such advanced features.
Stainless steel die bodies Spring loading decapping rods in both the Sizing Die
and the Universal Decapping Die Flared die mouths for easy case entry Highly
polished tungsten carbide sizing rings in both pistol and rifle sets Rifle sets
include carbide size die and carbide expander button Micrometer Adjustable
Bullet Seating and Taper Crimp Dies Rifle sets include FW Arms Decapping and
Hold Down dies featuring auto-centering technology Seat dies have a spring
loaded floating seating stem to center bullets and eliminate excessive run-out

Attributes

Name: ULTIMATE HANDGUN DIE PACK - 45 ACP
Manufacturer: MARK 7 RELOADING
Product no.: 100047149

Mfr. No.: 101-1170-08

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Die Style: 6-Die Set

Delivery weight: 1.833kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 241mm

Shipping length: 241mm

UPC: 011516170088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ULTIMATE HANDGUN DIE
PACK MARK 7 RELOADING 45 ACP

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des ULTIMATE HANDGUN DIE PACK von Mark 7! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim prazisen und sicheren Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Die Pack nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Wahlen Sie einen stabilen Tisch oder eine Werkbank.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation des Die Packs

® Befolgen Sie die mitgelieferte Anleitung zur Installation des Die Packs auf Ihrer Presse.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher und korrekt montiert sind.

Verwendung des Die Packs
® |aden Sie die Hilsen gem&R den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Achten Sie darauf, dass die Hilsen ordnungsgemarf in die Dies passen.
® Fuhren Sie den Wiederladeprozess langsam und sorgfaltig durch, um Fehler zu vermeiden.

Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Die Pack regelmafiig, um eine optimale Leistung zu gewébhrleisten.
® [agern Sie das Die Pack an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir die verschiedenen Materialien des Die

Packs.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen bereit zu halten, um eine
schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeréaten von gréf3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewéahrleisten.



ULTIMATE HANDGUN DIE PACK 45 ACP Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK 45 ACP. This product is designed to enhance your
reloading experience and ensure topquality ammunition production. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before use.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling components.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store all components in a safe, dry place away from children and pets.

Follow local regulations regarding the storage and handling of ammunition components.

Regularly inspect your reloading equipment for wear and tear. Replace any damaged parts immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury from improper handling of reloading dies and components.
® Risk of explosion or fire from improper storage of gunpowder and primers.
® Risk of contamination from exposure to lead and other hazardous materials.

® Avoiding Hazards:

® Always handle reloading dies with care to avoid injury.

® Store gunpowder and primers in their original containers and in a cool, dry place.

®* Wash hands thoroughly after handling lead materials or any reloading components.
® Keep all reloading materials out of reach of children and unauthorized persons.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Ensure that minors are supervised if they are present in the reloading area.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that your reloading press is properly mounted and stable.

2. Select the appropriate die from the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK.

3. Follow the manufacturer's instructions to install the die securely into the press.
4. Adjust the die settings according to your specific reloading requirements.

® Usage:

1. Prepare your workspace and gather all necessary components (brass cases, primers, powder, and
bullets).

Follow the reloading recipe and specifications for the 45 ACP cartridge.

Use the stainless steel die bodies and other components as instructed to ensure proper operation.
Monitor the reloading process closely to avoid overcharging or undercharging cases.

After reloading, inspect each round for quality and consistency before use.

aprwLN

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
® [ead and hazardous materials should be disposed of at designated recycling or hazardous waste facilities.
® Do not throw away reloading components in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the ULTIMATE HANDGUN DIE PACK, please contact your local
distributor or manufacturer. Ensure you have the product details ready to assist with your inquiry.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective reloading experience with the ULTIMATE
HANDGUN DIE PACK 45 ACP. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de Sécurité pour le Pack de Dies Ultime Mark 7
Reloading 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pack de Dies Ultime Mark 7 Reloading pour vos besoins de rechargement. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le pack de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Conservez le pack de dies hors de portée des enfants.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour garantir une utilisation correcte et sécuritaire.

Veérifiez régulierement I'état de vos outils de rechargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement pour protéger vos yeux des débris.
Ne manipulez pas les composants du die avec les mains mouillées ou humides.

Evitez d'utiliser le pack de dies dans des environnements humides ou instables.

Ne dépassez jamais les charges de poudre recommandées pour éviter des accidents.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pack de Dies:

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le pack.

® Assurezvous que votre presse Mark 7 est correctement installée et sécurisée avant de commencer.
® |nstallez chaque die dans l'ordre spécifié par le fabricant pour garantir un fonctionnement optimal.

® Vérifiez que toutes les connexions sont serrées et qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

2. Utilisation du Pack de Dies:

® Chargez les douilles dans la presse en suivant les instructions spécifiques pour chaque die.
Utilisez les barres de décalage a ressort pour garantir un ajustement correct des douilles.

® Ajustez les dies de mise en place et de sertissage au micrométre selon les spécifications de votre
munition.

® Apres chaque session de rechargement, nettoyez soigneusement le pack de dies pour éviter
l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le pack de dies dans les ordures ménageéres.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement et des
matériaux associés.

® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Pack de Dies Ultime Mark 7 Reloading, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les
détails de votre achat a portée de main pour faciliter le soutien.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Pack de Dies Ultime Mark
7 Reloading. Prenez soin de votre équipement et rechargez en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pacchetto di
Die Ultimate di Mark 7

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7 per la ricarica delle munizioni. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulle misure di sicurezza da seguire per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per evitare rischi e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni il pacchetto di die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il pacchetto di die.

Segui sempre le istruzioni fornite nel manuale per l'uso e l'installazione.

Non utilizzare il pacchetto di die se & danneggiato o se hai notato componenti mancanti.
Non utilizzare il pacchetto di die per scopi diversi da quelli previsti.

In caso di emergenze, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Manipolazione dei materiali:

® Assicurati che le munizioni siano sempre maneggiate con cura.
® Non toccare i proiettili o le munizioni con mani bagnate o sporche.

® Uso delle attrezzature:

® Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.
® Non forzare mai le parti del die durante l'uso.

® Stoccaggio:

® Conserva il pacchetto di die in un luogo asciutto e fresco.
® Evita I'esposizione a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

® Rischi di infortuni:

® Fai attenzione alle parti mobili durante I'uso.
® Non indossare abiti larghi o gioielli che possano impigliarsi nelle attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati di avere tuttii componenti del pacchetto di die.
Segui le istruzioni passopasso per assemblare il die.
Fissa il die alla pressa Mark 7 secondo le indicazioni fornite.

2. Uso:
® Carica la pressa seguendo le istruzioni specifiche.
® Regola la profondita di caricamento utilizzando il micrometro incluso.
® Utilizza l'albero di caricamento flottante per centrare i proiettili.
[ )

Controlla frequentemente il funzionamento del die per garantire prestazioni ottimali.
3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il pacchetto di die per rimuovere residui di polvere o altri materiali.
® Controlla periodicamente il die per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il pacchetto di die in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il pacchetto di die in un normale contenitore per rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza rapida e accurata.

Conclusione

La sicurezza € una priorita quando si utilizza il Pacchetto di Die Ultimate di Mark 7. Seguendo queste istruzioni e
linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e
per aver rispettato le norme di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Zestawu
Matryc ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7
RELOADING 45 ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING 45 ACP. Naszym
celem jest zapewnienie, abys mégt bezpiecznie i efektywnie korzystac z tego produktu. Przeczytaj uwaznie ponizsze
informacje, aby zrozumie¢, jak uzywac zestawu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0sob, ktére nie sa w stanie go bezpiecznie
uzywac.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze zakladaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Uzywaj zestawu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$s zmeczony lub pod wpltywem substancji psychoaktywnych.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.
Nie przekraczaj maksymalnych parametrow uzytkowania podanych w instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja zestawu:

® Zainstaluj matryce w prasach Mark 7 zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie zestawu:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi fadowania amuniciji.

® Uzywaj zestawu tylko do amunicji przeznaczonej do kal. 45 ACP.
® Regularnie kontroluj stan matryc i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych elementéw zestawu do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami w swoim kraju lub odwiedz strone internetowg producenta.



ZwrO¢ uwage, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
Zestawu Matryc ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING 45 ACP. Dziekujemy za uwage i zyczymy
udanego uzytkowania!



ULTIMATE HANDGUN DIE PACK KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE HANDGUN DIE PACK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja etté saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteen kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat latausprosessin.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayté tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisédvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa, kun se on kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita diekotelot tiukasti puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd jousikuormitetut dekapperit ovat oikein asennettu.

2. Kaytto:

Saada die:t tarkasti ennen kayttoa.

Kaynnista puristin ja varmista, etta se toimii moitteettomasti.

Syo6téa patruunat die:hin varovasti ja tarkista, etté ne liikkuvat sujuvasti.
Seuraa valmistajan ohjeita luodin istutuksessa ja taper crimp prosessissa.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai rikkoutuneet osat paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Huomioithan, etta turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tarkeda tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton varmistamiseksi. Kiitos, etta valitsit ULTIMATE HANDGUN DIE PACKin!



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE HANDGUN DIE
PACK 45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE HANDGUN DIE PACK 45 ACP frdn Mark 7 Reloading. Denna produkt ar designad for
att ge hogsta kvalitet och sékerhet vid omladdning av ammunition. For att sakerstélla en trygg och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla delar av diesetet ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda det.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om det finns nagra synliga defekter.
Undvik att 6verbelasta pressen; folj alltid reckommenderade specifikationer fér ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:
® Rengor pressen och se till att den ar fri fran smuts och skrap.
® Montera Sizing Die och Universal Decapping Die enligt instruktionerna i produktmanualen.
® Justera diemunnar for att sakerstalla enkel inséttning av hylsor.

2. Anvédndning av dies:

® F0lj alltid de angivna installningarna for mikrometerjusteringar av bullet seating och taper crimp dies.
® Kontrollera att seating dies har en fijadrande flytande seatingstam for att centrera kulor.

3. Produktion av ammunition:

®* Anvand endast rekommenderade komponenter och f6lj specifikationerna fér 45 ACP.
® Kontrollera varje hylsa noggrant innan omladdning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger oanvanda eller skadade delar av produkten.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ULTIMATE
HANDGUN DIE PACK 45 ACP. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady ULTIMATE
HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ULTIMATE HANDGUN DIE PACK od MARK 7 RELOADING. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na optimalni vykon a bezpecnost pfi pfebijeni. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prostudujte navod a vSechny bezpeénostni pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro Gcely uvedené v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu prestafite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s munici a pfebijenim dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed Urazy.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osveétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nespravneé fungujici komponenty.

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné nastaveno, aby se pfedeslo nehodam.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Zvolte si stabilni a rovny povrch pro praci.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty na dosah.

2. Instalace die
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté.

* Nainstalujte jednotlivé die podle pokynd vyrobce, ujistéte se, Ze jsou spravné upevnény.
® Zkontrolujte, Ze jsou vS8echny komponenty Cisté a bez necistot.

3. Pouzivani sady

® Ujistéte se, ze mate spravné naboje pro pouziti s touto sadou (napt. .45 ACP).
® Dodrzujte pokyny pro nastaveni die a dalSi komponenty podle typu munice.
® Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k opotfebeni nebo poSkozeni die.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti dlikladné vycistéte die a pracovni plochu.
® Pravidelné kontrolujte funkénost a stav komponentd.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoSlo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu ULTIMATE HANDGUN DIE PACK MARK 7 RELOADING. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani produktu.



